%
. Deli lvery Note
® g;g—n':::;::'g?a" 2017 (" Delivery No. 17301447 )
Delivery Date ; 23-02-2018
3047 BP  Rofterdam SO Nory . 17201438
Netherlands ’ '
Tel : 010-2383818 Your Reference : 5500039183
Fax : Delivery Method : Ex Works
\ Lieferantennummer; 91017520 . Payment Condition : 30 days nett )
-
Delivery to: Getrag S.p.A. ) i/up/ {"/ 7‘0
Via dei Ciclamini 4
Dhr. Dilarnia
70026 Modugno (Bari)
\_ Italy IT Y,

1600 2517206412 DCT300 CCP Suction 1600 pos 0 23-02-2018
Filter K1
I 108/18
2  V-TBA-520921 DCT300 Europallet 2 pcs 0 23-02-2018
half 800 x 600 Get
tag
2  V-TBA-520922 DCT300 Pallet Cove 2 pcs 0 23-02-2018
r Getrag TBA-52002
2
40  V-TBA-52088Q DCT300 KLY Getrag 40 pcs 0 23-02-2018
4315 TBA-520880
—
oo X5 Q
Packages: 0 Gross Waeight: 32,44 Net Weight: 32,44
KUE"""E"’Md GEL <j
(Ordered by: Invoice to: vidamini, snc- 70026 Modugno (BA) 7
Getrag 5.p.A. Getrag S.p.A.
Dbr. Dilernia Dhr. Dilernia
Via dei Ciclamini 4 via dei Cicaminia 0 0 MAR 2018
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bdﬁ)evuto con nserva di
\taly Italy verifi .
N } { J
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4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
NTZ NEDERLAND BY I[;ETT:;:E VOITU?E INTERPJATION:L
sy dneystraat 37 le:o_[_ Abwnca unt: «ang° ht'_otz airer g:— 1] tramponl ast soumis, nonobsl.nm toute

clause contraire, & la Convent
3044 ROTTERDAM ?J;:r:i;wg:or:nme?: Uggrqda:nwgrm; conu::t de lr.lranaprm imor:'a‘ii;:l:l‘md::
NIEDERLANDE im inderm. StraBengterverkehr {CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Destinataire § Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachitGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date  02,03.2018

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
On / Lieu Rotterdam
Lend/Fays  Niederlande zei Tamps Reserves ot oosanations des ransporeurs
Datum /Date  26.,02.2018

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 4 () Zeicher/Nr. 4 Anzahl der LM Art der VerpackLing Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchardise Poids, kg chm

1 17301442 2 EP Getriebeteile 438
2 17301454 1 EP
3 17301447 2 EP
S !
Totat 500 EP 436,00
4§ Anweisungen des Absanders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifikilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 2 Besondere Versinbanungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amiliches Kennzeichen Nutziast in t
Kfz
Anhanger
Farver KUEHNE+NAGEL 5.,
LA = )
Benutzter Grenziberga Gt TE0H S Berirgeri e S5 Modugne
22 o "o 27 Récaption des marchandises le m)
20NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAa FM A ZU ]B
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 70026 MODUGN&
1 -
| ?Icevuto con riserva dj
Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschrif und Stempal des Frachifihrers yen Ica mgmhww
Signature et timbra lexpéditeur Signature et timbre du transporteur Sigriature at timbre dd destinatal

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG

Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
intarnet: www.schweitzer-logistik de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE 13 8048 0008 0501
SWIFT: DRESDEFF604

5406 00



